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SIiGLE XIX.

PALMA DE MALLORCA.
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L’ IGNORANCIA

REVISTA CRONICA

ol

ORGA Y XEREMIES D’ UNA SOCIEDAT DE MALLORQUINS.

A Palma, cada numero. ... . .
Fora de Palma »
Numeros atrassats »

lllll

Sonard cada dissapte, §i 16 vént & sa flanta.

. S’envian es numeros 2 domicili, tant &
dins Ciutat com 2 ses Viles, pagant per
adelantat & s’Administracié (Cadena de Cort
n.®» 11), 1 pesseta a conta de 16 numeros.

TUN CARRIL. .

Una vegada fenia jo s’atlota a n’ £/
Terreno, y no sabia com ferhé per con-
versa amb ella. La pobre ‘també {enia
ganes de parla amb mi, peré com alla
no hey ha Conservatoris, ni Plassas de
Toéros, ni Circos, ni Teatros, ni Born,
no leniam ocasié noltros dos de dirmos
una parauleta dolza, ni de fermos cap
pregunta amorosa.

~~ Alla, sa séua casa estava enrevoltada

de jardins y parets altes, es portal fora

sempre estava tancai; y si es diumen-

ges y féstes anava a missa, heu feya
acompanada de son pare, sa mare, la
sefiora avia, quatre ties, tres germans,
dues criades véyes y es cotxé; perque
cdm no més deyan una missa a sa Co-
rantena, tothom hev anava dexant sa
casa buyda.

J0 ja comensava a estd desesperat del
tot quant p’ es corréu interié vatx rébre
sa siguent carta:

«Estimat Pép: Ja no puch passa pus
»sense veuret y conversa una estoneta
»amb ti. Fins ara no s’ havia presenta-
»da cap ocasié de podé sorii toia sdla,
»perd ara en tendré de ben bones. Es es
»Cas que com ja es estat Sant Cristofol,
»comensarém demd matex a prende bafis
»a sa barraca de Don Teodoro veynat
»nostro. Mon pare y ma mare han resolt
»prenderlds a les nou des demali; ses
»ties a les sei; y jo he conseguil que
»me déxan prendrerlds a les cinch de sa
»dematinada amb na Maria sa criada,
»qu’ es aquella a ne qui ti donares una
»vegada aquella carteia colé de rosa.
»Per 1o mateix, devés les quatre y ires
»quarts 6 sin6é devés les sis, hora de
»sorti des bafiy, me podras veure, fént
»es topadis, a sa vorera de ma ¢ bé dins
»aquell carreré esiret que baxa a n’es
»baiios. Demé comeéns, y demé i esper.
»Ja saps que i’ estima molf sa téua ami-
»ga.» (Aqui hey bhavia un ndém que no
importa que 1’ anomen. )

Ja’u crech. Ja no vatx teni alire pen-
sament aquell vespre qu’es de s’ atlota,

ni altre curodlla que sa d’ axecarmé de-
mati per anarla a veure, maldament ets
altres dies dormis fins a les nou.

L’ ondema a les ires y mitja, quant

comensava a claretja, ja vatx esta de
peus. Me vatx vesti, pentind y arregla
conforme era del cas; y ja som partit
cap a sa Porta des Moll.

Cerch un carrilé 'y no’n vaix veure

cap. Volia anarmen a péu, perd pensava
que sa pols y sa sud v es cansament me

embrutarian ses botes y es coll de sa

camla y me descompondrian tot es ves-
{ tuarl, y per ax0 no me arribava a de-

termina. Ja estava per envesti, veyent

qi’es témps passava, quant vatx veure
arriba un buch de mala fatxa plé de

criades y paneres; y creguent que forna-
ria a parti fotduna vatx espera a qu’ ha-

gués descarregat.

—¢Que vé al Terreno? (me pregunia
es carrilé.)

—5i, (vatx respondre.)

—Putx ydd, que totduna mos n’ani-
rém, :

Enir dins es carril, y es séu conducté
féya es roncero per alla prop.

—iAla! Anemmosné, (11 vatx di un
poch fort, perque fés via), 6 sin6é m’en
aniré amb un d’ aquesis alires qu’ han
vengut a fé taringa després de tu.

—Ara, ara mos n’anam. JO esper
aquell sefi6 amb sombrilla que vé pe sa
Costa. :

Hey havia en eféecte devés es Circulo
un seid que_ baxava cap a ndliros amb
tota sa catxassa del mon. Quant va essé
prop, es carrilé botantli al devant deba-
des li deya:

—Putx. JO som partii totduna. ;Que
no va al Terreno? ;Qu’'ha mesté car-
ruatge?

Aquell seni$ sense fé cas des carrilé,
ni escoltarlé sisquera, passa de llis. Pa-
rexia un capitd de barco qu’anava a
veure si hey havia rés de nou a bordo.

—Fassém via, (li vatx di impacien-
tat) que fris. JO tench una cita y no vuy
falta.

—No tenga ansia; ja hey serad d hora.
Sab qu’ es de demati encara.

—Per mi es prou iart.

—JO no m' en vatx amb un passatje

tot sdl. Prenga per alld ahont vulga.
També 1i dich que si vl arribéd prést no
s’en vaja a un altre. Tots ets altres sor-
iiran derrera jo.

—Juan. Prén aquesta panera, (vﬁ_ di
una criada qu’arribd pe sa part des

Born.) Esperem un’esiona, que no ténch
d’arriba més

qu’a n’aquesta botiga
d’ aqui {vrhp. -
Un altre sendé doblegava al entretant

es canté des cap d’amunt de sa Costa.

—F¢é via, (contestd es carrilé), qu’alla
veix Don Juan que ja s’entréga.

—Totduna forn. No estaré un Credo.

Al entretant Don Juan arribda amb
tota parsimonia, entrd dins es carril y
s’assegué amb gran prosopopeya, se tra-

gué un puro de sa petaca; m’en oferi

un, que jo m’hauria fumat de hon gust,
perd que no 'l vatx aceptd per no fé olo
de tabach; encengué es puro y se posé
ben descansat a un racé com aquell qui
vol dormi y cdm si dignés: «Ja partiras
en volé.»

—Com se torba tant a parti aquest
homo, (vatx esclamd mitx quart des-

res.
5 ——E)Oh! No fris, (contestd Don Juan.)
;Que no sab encara ahont es mitjan ca-
mi d’ aqui a’s pla des Castell?

—Déu essé devés es Salt des Ca.

—No sefi6. Vosté esta atrassat de no-
ticies. Lo més, lo més es mitjan cami
déu essé a n'es Corté de Cavalleria.

—i A n’aquest portal d’aqui prop?
iQue diu!

—Ja’'u veura. Més témps ha mesié es
carruaige per passa Ses quaire passes
qu’hey ha d’aqui allda, que per ani
d’ alld a n’ es Corp-Mari. '

—;Y aquella atldta no torna encara?
(vaix pregunia @ n’es carrilé.)

—Ara vé. Vatlat’ aqui.

S’ atlota arriba amb un holich de pé- -
bres y torna parti amb una panera, di-
guenti:

—>5S1 vols comensd 4 fé via, jo no
iénch d’ arriba més qu’a n’ aguest forn
p’ es camuya. i
—Ja pots corre, qu’'En Tomeu ja’s
aqui.

En Tomeu era un homo que s’ en ve-
nia carregat de carn dins una senaya
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grossa, qu’ aficd dins es carril sense
mira si incomodava.

—;Que no pujes? (1i digué es carrilé.)

—No. ¥¢ via axi maleix, que jO seré
6 a sa Poria de sa Dressana 6 dins Santa
Catalina. |

—iHala, t4! (digué sa aildta, quant
torna amb sa panera de ses ensayma-
des.) Partiguém depréssa qu’es sefi6

‘avuy vol ana a pesca, y encara 1i he de
coure es xocolate.

—Ifins ara he estat per ta.

—Ja no hey estds. Fassem via
‘cabalerem es 1émps perdut.

—Calla, qu’he promés 3 na Pareta y
a na Francina que les esperaria un poch.

~—Ja’n tenim per mitj’hora. Bones
son elles. A Plassa hey ténen s’ estimat
que les enreda. |

Quant vaix senti aquestes comenda-
clons vatx axecarmé dref per sorti des
carril, y anarmen a péu si no’n sortia

un alire.

—;Y ara no veu vosié, (digué es car-
rilé); qu’encara no haura passat es Pont
de sa Riera, y jO ja li seré devant?

—S1 no arribes a parti may. Vaja un
homo més catxassa. Enllesteix que jo
avuy ténch molia préssa y me pot per-
judica molt sa téua poca actividat.

—Ara partirem. No ténga dnsia.
. —Aquest sen6 {€ rahd, (va di sacria-
da des quemuya.) F¢ via que no arribes
& arranca may. |

_Es carrilé comensa a f& com aquell
que posa bé ses gornicions des cavall, y
a repassa ses sivelles y sa brida y ses
madrines y a remena es selleté y sa co-
llera per veure si estava ajustat a n’es
cbs de sa bistla; y a la fi s” assegué de-
munt es pescante y comensa a fé sorti
sa galereta de sa fila des carrils.

A ses dues passes s atura y mira que
mira p'es Born y pe sa Costa de Sant
Domingo, y no vé rés de nou.

Bota altre vegada des carruatge y tor-
nd a mira si ses campanilles des cavall
estavan a n’es séu lloch. Torna a puja
y camind dues passes més. Llavo co-
mensa sa mitja volta a poch a poch.

—;Ou! (va di totduna.)

—Y ara. ;Que déxes rés? (pregunta
sa criada.)

-—No. Per0 me péns que son aquelles

-dues bruxes que vénen amb un pam de
llengo defora.

—; Y ahont son?

—;No les veus? Més enlla de sa Font
de ses Tortugues.

—Bona vista iéns:

Mitx cuart després arribavan dues
pageses sanes de cold, encara qu’un
poch xates y amb sos uyons enfonats;
que fént unes bones riayes pujaren dins
es carril amb quoaire paneres grosses y
petifes, un barralet de mitx corti, dos
melons y una cindria y un bolich de
roba.

—¢ Y ahont posam tot ax6? (vaix es-
clama.)

—Ja mos compondrem, send. Vosté

y Tes-

estiga bé, amb tota sa séua comoditat;
y no ténga ansia de noltros.

—Ala, ta. Parteix depréssa, (digué-
ren totes dues.)

Y es carraté acabd de fé sa girada; y
comensa a camind & pas de sentenciat
cap a sa Porta des Moll.

Quant sortia es carril de Ciutat, éll
estava dret demunt s’assiento mirant
en derrera, en lloch de mira ahont po-
sava €S peéus es séu cavall.

—;Ou! (crida altre vegada.)

—¢Que tenim ara? (preguntaren iotes
ses criades.).

—Que vetx Dona Sinforosa y ets séus-

tres nins y sa dida que s’en vénen de
quatres.- _

—Que n’arribarém a sorti may? (vatx
di jo, es iémps que Don Juan escopint
sa punta des puro per una portalera fé-
ya sa mitja riaya. -

Un quart després Dona Sinforosa puja |

a n’es carril.

Era grossa com una bota congrenada
y quant dexa caure ses séues popes de-
munt s’ assiento, sa galereta pegad una

orsada que per poch rompé una molla y
mos fa {rabuca a tots. Sa dida y es tres

nins los va estiba es carrilé axi com po-
gué dins es buch y comensédrem & ca-
mina,

—En nom de Déu qu’hem arrancat,
(va di tothom.) |

—iHey! jcarrilé! (cridava un pagés
de calsons amb bufes, de devés sa Glo-
rieta.) ;Qu’ anau a’s Pla des Castell?

—Si. zQue voleu puja? (digué es car-
rilé.)

—Y ahont dimonis I’kas d’afica, (va
di Don Juan que ja esiava mitx inco-

modat perque un nin petit de Ddna Sin-
forosa 1i havia omplit d’aygo de bones

olés d’ aquelles que fan ets angelets, un

faldé de sa levita que duya.)

—;Ahont? En es méu lloch. No ténga
ansia, jo qualcaré demunt un bras amb
sos peus demunt s’ es#r4bo.

Puja es pagés, y aqui caych aqui
m’ axéch trotdrem fins a sa Porta de sa
Dressana. Alla s’aturd, pensant amb En
Tomeu aquell jove de sa senayota de
carn y I’ esperd una bona. estona; perd
quant senti que 1iois es passatgés se
quexavan y li movian un rendu tan
gros que parexia allo un galliné que té
jeneta segui per amunt.

Quant fonch dins Santa Catalina tor-
na prende. es pas de bou, esperant es
jove de sa carn, fins que reflexionant
que tan malelx no tenia ahont aficarlé,
torna parti de trotet petif capamunt per
sa carretera. Cént passes enfora 1i cau
un pane d’ ensaymades dins sa pols.

Altre returada per cohi y espolsa ses
ensaymades.

Per abrevia, germanets, quant vatx
arriba, cruxit d’anima y de cos, a dalt
es Pla des Castell eran les sis y mitja.
Vaix corre per veure si seria a témps de
troba sa méua atlota y amb gran senti-
ment des méu cor vaix sébre que feya

E

mitj” hora que s’ en havia tornada & ca-
seua amb -fot es séu cos més fresch
qu’ una camarrodtja y s’4anima enfresca-
da perque jo no hey havis comparegut.

Tal va essé sa méua desgracia, que

quant pujava p’es carrerd estret tot es-

caldat de s’esquenada qu’havia pegada,”
vatx irobad ses séues ties _
posarsé en remuy dins s’aygo salada y
me donaren tres uyades que m’ atrave-

qu’ anavan a

saren, me féran acald ets uys Yy encen-

dre ses galtes com & pébres de cirereta.
Maliciant elles sa méua enconirada y

lo que podria succehi, ja no permetéran

que 'ondemd sa méua atldta prengués
es bafs a les cinch tota stla, y jo quhey
vatx acudia péu m’en vatx dd un plan-
t6 en es s0l de dues hores, esperantla
desde les quaire y mitja fins a les sis y
mitja. _ =
Encara no para aqui sa méua dissort,
sindé qu’ella me dond sa culpa de tol
per no havé estat puntual; y un dia d’hi-
vern, que va essé quant vailx poré tor-
narla veure, les tenguérem fort ferm
tofs dos y mos barayarem de bondeve-
res fént cabeyet al ayre, per no referma
may mes es nosiros amors. '
Jo sé ben cért, ignorants lectors; que
ella y jo hauriam estats ben ditxosos si
mos haguéssem arribat a casa. Sé també
qu’ella no hauria hagut d’ aguanla es
mal géni de s”homo amb qui es va uni
dos ans després, ni jo hauria hagut de
pati vint afis de malincolia que vatx so-

| fri per amor d’ ella.

+Y de ol axd qui’n tengué sa culpa
principal? Aquell carrilé ja, ja. Aquell
ditxés carreté que volia embared tothom,
y may partia fins que veya sa galereia
carregada a fons. Aquell béstia de coixé
mes héstia encara qu’ es séu cavall que
per agafa passatgés enganava es primés
que pujavan dins sa séua galereta.

iA ne qué! Encar’sra quant el irob
ténch tanta rabi d’ éll que li pegaria
una galtada; y no 'u dich per bérba.

Mes dies hey ha que llangonisses ¥
per veniura caura bé qualque vegada, y
vos assegur que li ténch d’ajusta ses
peres a cuario y de fé paga sa séua poca
puntualidat que tal vegada fonch sa can-
sa de sa méuna desgraciada jovintut.

PEP D AUBENA:

CONSEYS D’ UN IGNORART.

Si td, aqui, vols essé rich,
Sébre molt y viure bé,
Tracta 2 tothom cdm amich,
Parla fort y en forasté.
Segueix de Paris ses modes,
De lo que no téns bravetja
Vés de cassinos, passetja
Qualque dia en quatre rodes;
Y prést veuris
Sa fortuna que farés.

e S
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S1 ets arrendadd, {& féms,
Dona rotes, etsacaya,
Aprofita es brins de paya,
No malgastes may es témps.

Bestréu sempre 2 n’ es sefi6
Es doblés qu’ haja mesté
Y no pérdes s’ ocasio
D’ enviarli qualque pané.

Y si aquell any

- No“u treus, jau’ treurds s altra afiy.

Si ets fusté en sébre un encant
Qu’ hey vajan bones levites,
Hey anirds 2 posa dites
A lo que<van pregonant.

Y si hey ha qualei que’t gos
Contradi, pujas y rius
Y es figurard qu’ hey dius
Per qualque cavallé gros.

Y es qui ho veurin
Gran manestral te creurdn.

S1 ets un sabaté, procures,
En veure sefiés d’ entrada,
Ferlos grossa capellada
Y a darlés sa ma ¢ atures.

Y 1’ has de fé amb capitans
De bergantins y fragates,

Que te véngan ses sabates
Dins Cuba y Nova-Orleans.
Si axi heu fis

Gran parrdquia lograrss.

Si ets ferré pobre y mana
Y conexes un seiid,

Tota sa feyna milld

L’ hey fards etxamina.

Diguentli que més de quatre
Creurdn qu’alld es feyna morta,

Y per fé veure quo’ es forta

En térra I’ has de rebatre.
Y en pdchs afis

~Veurss ploure claus y pafis.

Si ets botigué que vén floch,

_Seda,.vellut, cot6 o llana,

Cobra a tant cada setmana,

Maldament que sia poch.
Si’t pagan besa ses mans,

Si no’t pagan félos po;

No los cites que llavd

‘Perdries es parroquians.

| Y qu’es trabay

De mostrd no te cans may.

S1 vols essé mitx seiid
Una oficina et convé
En que una ¢ no sépies ¢
Més qu’ amb so cul d’ un tassé.
Y si es téus borrons no enténs
Ni ta, ni el mateix dimoni,
Conta qu’es Capitd Antdni
No sabia escriure géns.
Y a poch a poch
D’ escrivent trobaris lloch.

S1 ets texid(  aprofites
D’ ets anis qu’ hey ha exposicis
Per ompli fot es sal6
De pésses grans y petites.

Y llistes, y gifis, y rams,
De tots colos hey duris
Y es téu nom hey posaris
Amb lletres de quatre pams.

Y es grans sens

Te comprarin dos y dos.

L’ IGNORANCIA.

Si ets sallaté ja ie basta
S’ ofict per viure bé
Si’t fas amich d” un cotxé
De casa que ténga clasta.

Y si es sefi6 es animal
(Que tir césses, ten paciéncia;
No 11 dugues per prudéncia
Es contes fins 4 Nadal.

Y en durloshi

 Ses bones féstes dali.

S1 ets venedd, taverné,

O carnicé de dins Plassa,
De criades has d*and 2 cassa
Y enamorat t’ has de fé.

—:De quina vila ets, fadrina?
;Ahon estds? ;Saps que t’estim!
iQui’n cosset que téns tan prim!
Donali qualque propina,

'Y es ben segi
(Que vendra 2 comprart¢ i to.

Si ets escult6, quant estiga
Una feyna ben daurada
La tendrds tota escampada
Just es mitx de sa botiga.

Y es vespres la posaris,
Demunt vellut si pdt sé,
Faris que li péch de pl¢
Sa llum @’ un ventay de gis.

Y cént badochs,
T’ ensalsarédn per tots llochs.

Sl ets argenté, amb quatre alhaques

Antigues de ses millds
Tendris sempre mil sefi¢s
Que t’ omplirdn ses butxaques,

Y amb un bdn Vice-merce
(Que digues 2 tota dama
Totduna cobraris fama
D’ artista entés y sensé.

Y en lograrhé

Or fi serd es téu llauto.

EEre—

_ Si ets picapedré fé plans
Maldament no tengues titol
Y cita qualque capitol :

- D’en Juan d’ Arfe y n’ Ardemans,

Empra es papé des mill6
Y escriu per tot: «Axd es sala,
Ax0d cambra; v axo escala,
(tuyna, rebost, menjado. »
Y a s’ escusat
Pensa a sefiarhi es forat.

Si ets jarré fé molt de fum
Y en veure Obra comensada
Hey fards qualque passada,
Pendris dos doblés de llum.

Y si es seiié que fa s’dbra
Té nines, dulds juguetes
Del Ram, dili qu’ets un pobre;
Presenta mostres ben nétes.

Y t*assegur

Feyna llarga v que te dur.

S1 ets ceré totduna’t fas
Amich de tots es Vicaris
Y has de concorre als Rosaris
De mort v rapd ets altés.

Parla sempre de justici
Y vés vestita aiv 4,
Y tothom pensard amb ta
Per sa eera de !’ ofici.

Y es bén provat

Que prosperaras aviat.

——

-
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Si efs sueré fé golosines
Y licors de quant hey ha
Polos un nom italia
Y adornau amb paperines.

Per 2 Nadal vén tforrons
De metles, d’ous y d’ escumes,
Qu’a n’el mon 1lépols v bumes
N hi corren 2 forfollons.

Y no ha de falts

Qui es ndu plat vulga tasts.

(Acabard. ) Pep »’ AUBESA.

AEREMIADES.

Mos escriuen alguns de Barcelona,
d’ Algayda y d’altres punts, que no han
rebut L’ Iexoraxcia es dies qu’ha cor-
respost rebrerlé, y que alguns corréus
los ba faliat, y a qualct quatre setma-
nes de tira. Noliros podem assegura a
n’ es nosiros suscripiés  que los enviam
puntualment es numeros. Falta averi-
gua per hont s’aturan a pasturd y per

{ hont se pérden y s’ envencan.

Suplicam @ n’el sefidé Adminisirado
de Corréus que mos ajud a fé aquesta
averiguacié, perque mos malpensam que
hey ha cartés de viles que no ténen
aquella puntualidat, delicadesa y serie-
dat que correspon a n’ es desempeno
des séu carrech. | |

Desitjam que fois eis sefiés suscrip-
tos que notan faltes en ses remeéses se-
manals que mos ho avisan toidana, per-
qu’' es remey quant més prést es aplicat
més efecta fa. =

-
x *x :

Dema a Ciutat dins sa Plassa de To-
ros hey ha d’havé una gran bréga enire
un bon brau y una lleona de forsa. ;Qui
guanara? Axo es lo qu’esta per veure.’

Han duyt es bdu de Valéncia, quant
a Mallorca tenim animals tan valents
qu’ haurian fét cara a tots es lleons del
mon.

Y sin0, qu’ heu digan es corifeos des
Refideros si no tenim nodltros galls in-
glésos qu’ amb sa primera envestida
haurian irét ets uys a sa lleona amb
una esperonada.

Qu’ heu digan tamhé es canés, si no
tenim noliros cans de bhou de primera,
que son capassos de fersé séus fots es
lleons de I’ Africa.

Si fois ets animals que ténen ses ar-
pes grosses y ses ungles llargues ha-
guéssen de sorii un dia dins sa Plassa
de Toros a bareyarsé amb {ois es qui
duen bafies; ja s’armaria un bdn galiné
dins aquella Plassa.

jQue m’ agradaria 4 mi es veureu
maldament s’entrada costas cént duros!

: =
T =

Aquesia seimana passada es mort un
jove per causa de sa pica policia de ses
viles. Un vespre passant per un carré
1O va veure un carro qu’ havian dexat
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defora desenganxat, y com a la vila no
hey havia fanals y feya fosca, caminava
v topd amb so cap des fuell devés sa
hoca des co ¥y desd’ aquell dia ha anat
cop-piu, cop-piu, fins que s’es mort
després de dos afis de gastos en metges
v medicines y de sufriments. '

Aquesta falta de policia es molt co-
inuna a Mallorca per la pagesia. No im-
porta feni cotxeria a ses cases. ;Es tan
- comodo fé cotxeria de mitx carré, mal-
dament un altre s’ hi romp 1’ anima!

Quin dia serd aquell que es Batles de
ses viles sabran fé de Batles.
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- Vatx a contarvds s’ historia d’ una
ruda de confits.

Va essé comprada diumenge passat
dins una confiteria. '

Un Vicari la fé tird a la Beaio es
témps que passava es Carro friunfal
per devant sa pedra des Mercat.
~ Un atlot la cohi.

Un Municipal la ‘prengué a s’atlot
amb amenasses de durlé a n’es Caput-
x1ns, y 1’ estojd dins un mocadé.

Fins aqui arriba- es primé capitol de
s’ historia.

- Es segon no 1’ hem pogut escriure
perque ni la Beata, ni ets dngels, ni es
musichs que 1’ acompafiavan no’n sa-
ben rés d’aquella ruda; sols sdben quin
nimero duya es Municipal & n’es mor-
ri0 ¥ han promés que’l mos dirian.
: *
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Aproposit cols. A Cintat es dia des
Carro de la Beata es sefids que tenian
cotxo 1’aturavan & un costat des Born 6
Mercat per esperd es Carro v veurel
passa. Y es pobres de derrera qu’ havia
mit]’ hora qu’ havian prés lloch també
per veurel, romanguéran xasqueats.
S’aygo sempre’va a n’es lloch més
baix. '

Qu’ una caperutxa s’ en entr a heure
‘de passada dins una tavérna, vamos, es
cosa qu’ es creible; perd qu’un homo
que va a cavall y di ses mans emba-
rassades amb atxes de vént y. riendes
s’'atur a remuya es carcabds es témps
qu’ ets altres corren. no es molt bod de
ferh6 combregd a un que té uys.

Digala ma fiya, que creedora sia.
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Es veynais des carré d’en Sans se
quéxan de qu’ets atlots jugan p’es car-
re y fan gran rendu;...... y es Municipal
may los diu rés.

*
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S’ autoridat hauria de fé posid més al-
tes ses veles des portals de ses botigues.
IN" hi ha moltes qu’es qui passan hey
pegan de cap, no sols 4 sa véla siné
també a n’es ferro que 1'aguanta; y axd
ja i€ més bemols. |

COVERBOS.

Una vegada a una possessié havian
de fé un dina de 11ét ¥ no més eran tres;
dos germans pagesos y un clutada. Es
témps que sa madona encalentia sa 1lét,
es ciutada va veure una guitérra penja-
da, y demand si n’hi havia cap que la
sabés tocd y li responguéran que si; y
ell per donarsé més 10 va di que també
en sabia; y prenguent sa guitérra se
posa a toca.

Quant sa madona va teni sa llét ca-
lenta, posa taulay los crida.

Es dos pagesos se posdren a menja y
es ciutadd continuava tocant.

—iQu’ es de bo ax0, Juan! (deya un
pagés a s’ alire.)

Y creguentsé es ciutada qu’ heu deya
per éll, llavd si que tréya es salero; y
d’ aquesta manera es dos pagesos s’ em-
pessoléren sa llét y el me dexaren amb
sa panxa buyda. |

Vat’aqui lo que ténen aquesis que
volen fé papé.
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Ax0 eran dos amichs que parlavan
amb confiansa d’assuntos importants y
d’ ets séus interessos. S

—Mira Bernat, (deya un a s’alire), si
has menesté quatre duros no incomodes
ningu, ja sabs jo y 14 ctm estam.

—Estich molt content de ta, Junan,
(deya s’altre), benhaja ets homos de
bon aspécte qu’ amb favors se fan hon-
rats.

—Es ben vé, Bernat, quedda hé en
tothom, y s’ homo sempre es ben mirat.

—Axies, (contestd En Bernat.) Ténch
qu’atendra a un parey d’obligacions y
a n’aquesta hora hem quedatis de veu-
rermos. Adios Juan.

—Adios. :

Vuyt dies després En Bernat se va
veure precisat a havé de manlleva uns
quants doblés; fé restimen de iotes ses
cases que tenla conegudes y per tot es-
tava endeutat sense poré pagd. Pensa
amb so bon afecta des séu amich, ana a
ca-séua, y li diu:

—Juan, ;me voldries dexd mitj’unsa?

—Homo, (respongué éll), no te vatx
di j0 que no incomodasses ningl y jus-
tament has hagut de veni 4 jo, jvaja un
amich ! :

Y éll s’en and céua baxa cdm un ca
que 'l tréuen a garrotades.
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Una dona demanava & Déu que li de-
xas iréure una joya de sa rifa, y pre-
guntantli una amiga séua que sempre la
sentia exclamd si hey havia posat molt,
respongué ella molt séria:

—No fieta, ni una maya; perd amb
axo estd es miracle.
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PORROGS-FEYES.

SOLUCIONS A LO DES NUMERO PASSAT.

GEHDGLIFIEH.—C{%&?&G:& mira per élly Déu per
ots.
SEMBLANSES..—1. En gue tornan céndre.

2. En qu’ hey ha cassolg.

3. En gue xupa.

; 4. En que du clacies.
TRIANGUL....—Calaiz-Cala-Cal-Ca-C.
PREGUNTES...—1. Perque no estaca crecf.

2. Que sia ciu.
3. Se fam.
PROBLEMA....—Eran dos pares ciudos, un se cq-
sa amb sa flya de 3 alire, y
aquest amb sa des primé.

FUGA.iiczsz .—Qui poch U atany, péch te plany.
ENDEVINAYA..—Un 1asso.

GEROGLIFICH.

i0! iE!

SEMBLANGSES.

1. ;En que s’ assembla un homo A una font?

2. ;Y un pitxé A un animal de ploma?

3. ;Y es Seminari 3 una orxateria?

4. ;Y ets Ajuntaments 3 unes portes?
CorLau CaLriv.

TRIANGUL DE PARAULES.

3
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Ompli aquests pichs amb lletres que llegides
diagonalment y de través, digan: sa 1.2 retxa,
1o que casi tothom du; sa 2.2, 1o qu’ ha de me-
neste €s vi; sa 3.2, una cdsa que navega per la
ﬁf{; ;a. 4.2, lo qu’ es un bifftech, y sa 5.2, una

I'd.

UN AMICH MEU.

PREGUNTES. -~

1. ;Quina es sa planta més util & s’ homo?

2. ;Ahont se trdba el Gran Turch quant s’ es
post es sol? -

5. ;Qu’es lo primé que fevm quant naixém?

BIEL DES MoLI.

CAVILACIO.
CENT MAPA

Col-loca aquestes lletres de modo que digan

es nom d’ un pobble de Mallorca.
. X.

FUGA DE CONSONANTS.

UE .A.. A-A B, ALA A ED

PeEpr PEPET.

ENDEVINAYA.

(Juant me féran me creméiren
Es méu dueiio me té amé,
Y encara que sia honrada
Me so! teni ben fermada
Dins cadena es méu sefid.

QUuIiDay IGNARUS.
(Ses solucions dissapte qui cé si som rius.)

6 AGOST DE 1881
Estampa d’' En Pere J. Gelabert.
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